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V i e t a l u i O n u f r i u . 
N o v e i ă 

de Theochar Aleşi. 

I. 
Bate ventul, bate tare 
Bate dela resărit 
Ş i - m î aduce dor de mare, 
Dor dc lung căletorit. 

T. Serbîinescu. 

Ve aduceţi încă aminte de promisiunea, pe care v'o 
făcusem la sferşitul istoriei mele cu titlul: „schitul Ialomiţa?" 

Ve promisesem a ve povesti vieţa luî Onufriu, adică 
vieţa unui căluger din schitul Ialomiţa, care purta acest 
nume, forte — bisericesc. 

De astă-dată ve voiu spune înse numai adever, pur 
şi simplu adever, — după cum le place a se esprima tu
turor acelora, cari vor să trecă de înveţaţî. — Ve voiu 
spune clar adever curat, er' nu amestecat cu fantasii şi 
cu visuri, ca în prima istoria, pe care am avut onorea a 
v'o povesti tot în acesta foia. 

Adever, — de unde acest adever? 
De acolo, de unde-l am şi eu, adică din gura luî 

Onufriu, care în sera aceea, când ne adăpostisem în schit, 
îşî povestise totă istoria vieţeî tovarăşilor meî de căletoriă, er 
tovarăşii mî-au spus-o apoi mie şi eu vî-o spun Domnielor-
vostre, decă veţi bine-voi a-mî da ascultare. — 

— Domnilor, — astfel începu Onufriu naraţiunea sa, 
— cum me vedeţi aicî pe mine, aşa în acesta stare prostă, 
ba chiar miserabilă, veţi crede, că me trag din părinţi 
proşti, adică din părinţi de rond. 

Ve înşelaţi, Domnilor, şi ve înşelaţi reii. 
Eiî sunt compatriotul Domniilor-vostre sunt transil

vănean, fecior de neguţător. 
Am âmblat prin scolele cele mai de frunte din vremea 

mea, am âmblat în scolă la Sasî si am învetat mai multe 
clase de gimnasiu, am fost, cum am dice, student. 

Da, da, am fost student, cu tote că ve miraţi. Acesta 
este înse puţin lucru, de care ve puteţi mira, aşteptaţi 
numai, că vetî audi altele si maî mari. 

Pe timpurile acelea, — nu sciu cum va maî fi acum, — 
dar pe timpurile acelea Saşii, nu ne prea videaii cu ochi 
buni prin clasele gimnasiuluî superior. Studenţii Eomânî 
erau cam rari pe atunci, că-cî nu erau gimnasie superiore 
pe la Români, er' Saşii ne făceau câte greutăţi tote. Eu 
pe de - o parte, prin nesilinţa, ori să - î dic pe nume, prin 
lenea mea, le dam destulă ocasiune spre a me şicana, er 
pe de altă parte, avend firea cam iute, şi cam nestator
nică, într'una din dile îmî veni gustul să-mî pun în cuiu 
nu pofta, ci răbdarea, să părăsesc scola, pentru a me face 
neguţător, ca şi tatăl meii. 

Ajunsesem la versta de 19 anî; eram prea mare, pen
tru ca să me bag unde-va ca înveţăcel şeii ca practicant, 
că-cî îmî era ruşine. Prea m'ar fi luat în rîs vechii meî 
colegi, studenţii; er ca contabil nu voia nimeni, să me 
primescă, cel puţin în oraşul meu de nascere, că-cî acolo 
toţi comercianţii sciau prea-bine, că n'am nici o cunoscinţă 
despre ceea, ce Domnialor numesc în limbagiul comercial: 
dopia scriptură. 

Altă scăpare nu videam din nici o parte, decât a 
merge în România, în ţera promisă a Transilvănenilor, a 
merge la Bucurescî, unde, după părerea mea, ver ce co
merciant avea să fiă bun bucuros, a me primi în comptoriul 

-seu, pe mine, care cunosceam pană şi limba „lătinescă." 
Spre aducerea la îndeplinire a acestei hotărîrî mi-se 

presentâ o ocasiune forte bună. O mătuşă a mea, o soră 
a tatălui meu, care se măritase la Bucurescî şi care venise 
ca în toţi anii, de când se măritase, — venise la băi, îmî 
promise, că me va lua cu sine, când se va întorce 
acasă. 

J 
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Pană atunci nu era togmaî aşa mult. Eu părăsisem 
scola în Iuniu, er plecarea mătuşei mele era ficsată pentru 
începutul luî Septemvre. Peste câte-va săptămâni eram 
dar să fac prima mea căletoriă, eram să văd locurile de 
peste munţi. 

Prima căletoriă a unui copilandru! Cu ce lucru din 
lume se pote compara? Cu nimic maî nimerit decât pote 
cu primul amor. Ce mulţime de ideale resar în fantasia 
agitată a junelui nepăţit? Imagini de o splendore feerică 
îndulciau visurile mele! Ah, vieţa întregă nu este decât 
un vis! Micul interval de vieţă, peste care trebuia să trec 
pană a ajunge la momentul de căletoriă, acest interval fu 
un vis frumos, încântător. Nici odată încă, pană ătuncî, 
nu pusesem piciorul meu pe păment străin, nu vedusem 
încă nici odată un oraş maî mare. Vă puteţi dar închipui 
bucuria mea nemărginită, adecă, bucuria de a videa splen
didul orient, — acel orient, despre care cetisem, care era 
descris în poveştile Sehera Zadeî în o miă şi una de nopţi. 
România cu capitala ei în ideia mea forma o parte din 
acel orient. 

Cu o nerăbdare febrilă aşteptam diua mult dorită, 
acea di de fericire, în care eram să-mi ved cu ochii 
visul daurit. 

Etă că sosi în fine, şi acea di mult aşteptată. Era 
în 2 Septemvre. Sorele lumina lucind pe bolta azuria a 
cerului senin, promiţendu - ne timp plăcut pentru căletoriă 
nostră. în curte sta carul, o corabia a luî Noe pusă pe 
rote, un „eh er van" acoperit cu un „covăltir" de rogojini. 
Jos pe fundul carului era aşternutul mătuşei mele, — sal
tele şi perne —. înainte în gura carului era o ladă mare, 
în care pachetasem rufele şi hainele nostre. De spiţele 
„covăltiruluî" atârnasem diferite vase de bucătăria, care 
se bălăcăniau d'asupra capetelor nostre. 

Pană ce încărcăm carul, caii, opt la număr, mâncau 
dintr'o pânză întinsă d'asupra oişteî. Clopotul atârnat de 
gâtul unui cal zîngănia încetinel, de câte-orî calul se mişca. 
Acest sunet mi se părea misterios, mi se părea ca o 
voce dintr'o ţeră străină, necunoscută de mine şi neâm-
blată, decât de zîne. Inima sălta în mine de dor şi de 
bucuria. 

în fine, după o lungă aşteptare tote pregătirile erau 
sierşite. Aplicând totă arta de gimnastică, de care dispu
neam , me urcai în car, pentru a da celorlalţi mână de 
ajutor la urcarea lor. După ce ne aşădarăm, noi căletoriî 
cu toţii în car, ne luarăm diua bună şi rămas bun, primind 
în schimb urarea de: drum bun! Cărăuşul trozni una din 
biciii strigând „hi!" „Chervanul" se puse în mişcare. Clo
potul suna, călătoria se începu. 

Era o căletoriă, de care peste curend ne vom aduce 
aminte ca de o poveste din timpuri străbune; o căletoriă, 
de care veţî vorbi copiilor Domniiior-vostre ca de o feri
cire trecută, ca de un raiu pierdut. Copiiî Domniilor-vostre, 
deprinşi cu iuţela vaporului, vor da din umeri şi vor zimbi 
cu milă audindu-vă vorbind astfel, că-cî vă vor crede puţin 
smintiţi şi cu totă dreptatea! Dar şi Domnia-vostră veţî 
avea cuvântul Domniilor-vostre pentru acea părere de refl, 
că-cî nu veţî dori restituţiunea „chervanuluî," şi veţî ofta 
numai după timpurile juneţeî, după „sermana vreme vechia," 
când căletoriaţî în „chervane" . . . . 

Tot timpul cât ţinu ameţela simţurilor mele provocată 
prin posiţiunea nouă, în care me aflam, tote ce videam 

mi - se păreau minunate. înse încetul cu încetul, sgomotul 
monoton al carului şi sunetul nevariat al clopotului, din-
gh i l i ngh i din ga la , d ingh i l ingh i d inga la , îmi cu-
prinseră nervele şi me făcură să pierd răbdarea. Părţile 
locurilor, prin care treceam, nu me prea distrăgeau, fiind-că 
asemănau prea tare cu solul patriei mele. Munţi şi păduri 
aici, munţi şi păduri colea. 

Cătră seră gustarăm prima variaţiune şi ne desfăta-
răm, după vorba latinului: „variatio delectat." Vorbă să 
fiă! că-cî delectaţiunea, de care avurăm parte, nu v'o do
resc nici odată. Şi sciţi, ce era acea variaţiune? Era un 
conac într'o cârcîmă pe şoseua românescă din acele timpuri. 
Sciţî Domniile - vostre, ce era o asemenea cârcîmă şi un 
conac de creştini în un atare loc? Nu cred să sciţî; să 
v'o esplic eu cu doue cuvinte. 

Aer înfectat, aşternut de rogojină seu de fen, plin 
de . . . . ve închipuiţi, de ce pote fi plin un aşternut: ecă 
acele doue cuvinte menite a ve da esplicaţiune lămurită 
şi a ve face, să înţelegeţi chinurile unui asemenea conac, 
chinurile, la care erau espuse sufletele sărmane, osîn-
dite de-a petrece o nopte întregă în atare loc, numit 
adăpost. 

Atât în privinţa odihnei; dar erau încă şi alte ne
ajunsuri, de care înse noi eram feriţi, graţia esperinţeî 
dobândite de mătuşă-mea prin desele eî căletoriî pe acest 
drum. Voiesc să ve spun d'ale mâncareî. Noi aveam ce 
mânca, că-cî mătuşa mea luase destulă merinde; eram dar 
în stare a satisface cerinţelor stomacului nostru. 

Vai înse de acei nemernici, cari în uşurinţa lor de 
minte, ar fi întreprins pe atunci acesta căletoriă fără me
rinde. Aceşti omenî păcătoşi ar fi trebuit să se mulţă-
mescâ cu cel maî simplu nutriment, cu „mămăligă" şi cu 
„pastrama." Bună e mămăliga, când stomacul îţî este 
deprins cu ea, seu când o mânâncî spre variaţiunea buca
telor ; înşe când trebue să-ţî împli stomacul delicat şi slăbit 
de lungă răbdare, ce aî fost silit să înduri pe drum, — 
când trebue să mâncî mămăligă cu pastrama, adică cu 
carne de oia uscată, avend un miros de seu înfricoşat, 
atunci deu, vei dice ca Schiller: Und der Mensch ver-
suche die Gotter nicht und begehre nimmer und nimmer 
zu schauen, was sie gnădig bedecken mit Nacht und mit 
Grauen1). 

Cârcîmariî, de pe timpurile, de care ve vorbesc, aveau • 
o ideiă curiosă despre profesiunea lor. Principala, ba aş 
putea dice, unica lor grijă era de-a vinde nutreţ pentru 
vite: fen şi orz, şi ţuică, vestitul licor, numit în Transil
vania rachiu de prune, înse un rachiu forte prost. D'ale 
mâncareî nu ţineau cârcîmariî şi chiar decă ar fi avut oue 
seu puî de găină, nu ţî-ar fi dat din ele nicî pe bani, cu 
atât maî puţin de cinste. 

Aicî îmî aduc aminte de povestea unui călător, de-o 
poveste forte caracteristică pentru acesta „superstiţia" a 
cârcîmarilor din valea Prahovei. 

Decă voiţi să o cunoscetî si Domnia - vostră, să v'o 
spun. 

Onufriu, presupunând, că ascultătorii vor fi învoiţi, 
nicî nu aştepta răspunsul lor, ci urma astfel cu naraţiu
nea sa. 

' ) Omul nicî odată să nu ispiteze pe ţ)ei î şi să nu ceră nicî 

odată a vidca ceea ce eî acoper cu întunecime şi cu groză. 



п. 
Fiă pâinea cât de rea, 

T o t maî bine 'n ţera mea! 

G. СгЦёпи. 

Călătorul, de care este vorba, — haî să-î dicem 
Păcală, — în primul seu drum, pe care-l făcu din Tran
silvania la Bucurescî, trase într'o cârcîmă pe valea Praho
vei, ca să dormă noptea acolo şi tot odată, ca să-şî 
restaureze puterile printr'o cină, pe care el şî-o închipuia 
forte opulentă, că-cî la Intrarea sa vădu prin ogorul cârcî-
meî un cârd de puî de găină, rîcăind prin gunoiu. Bîetul 
om îşî făcu o poftă mare după puî fripţi în frigare, care 
este o mâncare forte rară pentru orăşeni, că-cî prin oraşe 
puii se frig în tigaia şi n'au nicî de cum acel gust bun, 
ca ceî fripţi în frigare. Dic b ie tu l om, fiind-că fu silit 
a-şî pune pofta 'n cuiii, după cum vom videa numaî de cât. 

Prima grijă a luî Păcală, când vedu pe lelea cârcî
măresă fu, de a-î cere o părechiă de puî fripţi în frigare. 
Lelea cârcîmăresă la audul acestei pofte, ne maî pomenite 
de nicî un căletor în faţa eî, privi uimită în ochiî luî 
Păcală, căutând, să vedă, decă e nebun seu cu mintea 
întregă. Se înţelege de sine, că răspunsul eî la cererea 
luî Păcală a fost un refus forte categoric. Ea-î dise cu 
glas răstit, că nu va smulge nicî măcar un fulg de pe 
puişorii eî, ne cum să taie şi să frigă o părechiă, ca sâ-î 
facă după poftă; ba nicî din ouăle din blidul de pe masă 
nu voi să - î dea măcar unul. Păcală îî oferi bani, — în 
deşert. Apoî încerca cu vorbe bune, — tot deşert. în 
fine, începu a striga, a înjura, a ameninţa şi era cât p'aci 
să fiă scos cu „huiduia" din cârcîmă. Ce era de făcut? 
Păcală ar fi disperat, decă nu i-ar fi fost aşa fonie şi decă 
stomacul său cel gol nu i-ar fi luat puterile trebuinciose 
pentru acel act, numit disperaţiune. El îşî luâ dar sama, 
şi decise a-şî procura în ver ce modru ceva de mâncare. 
Se puse pe chibzuelî. De vreme ce nu o scosese la cale 
nicî cu bani, nicî cu vorbe late şi îmflate, îşî dise: „Unde 
nu te ajută nicî banii, nicî puterea, acolo trebue să încerci 
cu mintea; ean să videm, ore mintea mea fi-va în stare 
a-mî procura astădî de mâncare." După ce ajunse la acest 
resultat al chibzueleî sale, Păcală se puse pe lucru. 

Maî întâia înghiţi mania şi necazul, apoî se dete 
erăşî în vorbă cu cârcîmăresă şi cu cârcîmarul. Le po
vesti de ţerile străine, pe care dicea că le cutreierase de-a 
lungul şi de-a latul, îşî rîse de „nemţi" pentru a captiva 
pe ascultătorii săi. Trebue să sciţî, că pe atuncî „nemţii" 
în târă la noi erau forte rău vădutî, maî cu samă de cla-
sele interiore. Erau batjocoriţi ca vai de eî. Păcală bine 
scia dar, ce făcea, luând pe nemţi în rîs. Dar de un lucru 
al nemţilor nu era glumă, că-cî eî, după spusa luî Păcală, 
erau bucătari forte buni, cu mult maî buni decât ţiganii 
de pe la boerî. Nemţii se pricepeau să facă bucate pană 
şi din petricele. 

— Ean fugi de-acolo, nu maî glumi! Or fi sciind 
să facă bucate din petricele! — dise lelea cârcîmăresă, 
care se interesa maî tare de acest lucru decât „omul"* 
său, fiind-că meşteşugul de bucătăria bătea pe terenul eî. 

— Crede-mă, lele dragă, — răspunse Păcală. 
—• Să - mî tot spunî, eu una nu te cred, — urma 

lelea cârcîmăresă. 
— Dar decă vei videa cu ochiî, atunci crede-vei? 

— întreba Păcală. 

— Oiu videa la sfântu - Aşteptă! 
— Ba poţi videa chiar acum în acest minut, numaî 

să vrei Domnia-ta. Eu îţi pot arăta, că-cî şi eu am în
văţat acesta bucată dela un nemţ, chiar adî - săptămână. 

•— Vei fi 'nveţat şi vei fi sciind, cum scie măgarul carte. 
— Dar necredinciosă mai escî, lele. N'aî decât să 

mă iei de scurt, ca să vedî, decă te-am minţit, s'au ba. 
— Că n'aî grijă — te - oiu şi lua. Fă-mî dar acea 

bucată din petricele! 
— Aş face-o, dacă aş fi la mine acasă, că-cî aici 

nu aveţi de cele trebuinciose. 
— Audî la el, cu ce vrea să-mi scape. Spune-mî 

mie ce - ţî trebue, pote că se va găsi şi pe la noi. 
— Minime togmaî n'ar fi, că-cî sunt lucruri de tote 

dilele, cel puţin pe la noi. 
— Apoî ce-î lucru de tote dilele pe la Domnia-vostră 

nu va lipsi nicî în casă la noî. 
— Maî întâiu îmi trebue un răşvar. 
— Am. 
— Ad' încoce! 
— Apoî îmi trebue unt de vacă. 
— Am. 
— Aici cu el! Acum îmî maî trebue petricele. Pe 

aceste le voiu culege eu însumi de prin curte. Pune-mî 
pană atuncî apă într'o strachină, ca să le pot spăla, când 
voiu veni cu ele. 

Cu aceste vorbe Păcală se duse în curte, strînse un 
pumn plin de petricele, le aduse în cârcîmă şi punendu-le 
în strachină, le spăla frumuşel şi cu grijă mare. 

Cârcîmăresă sta cu gura căscată uitându-se la el. 
— Acum îmî maî trebuesc patru oue de găină, dar 

prospete, ouate nu maî de mult, decât de erî dimineţă, 
— decă vor fi de astădî şi maî bine. Nu cred să aibî 
oue aşa de prospete cum îmî trebuesc mie, — dise Păcală 
cătră cârcîmăresă. 

— Cum naiba să n'am ? Ecă strachina plină! — răs
punse lelea cârcîmăresă, cam supărată de îndoiala luî Păcală. 

Acesta îşî freca manile de bucuria, vădend succesul 
bun al procedureî sale, însă pentru a fi maî sigur, adause : 

— Dar să fiă maî stătute! 
— Sunt tote de adî - dimineţă. 
— Decă-î aşa, dă-mî patra încoce, pune şi sarniţa 

aici, dă-mî şi puţin piper! 
Cârcîmăresă, ca să-şî astempere curiositatea, pe care 

Păcală o aţiţase cu atâta dibăcia în spiritul eî, îî dete 
tote, câte ceruse. Ea nu dise nimic, când vedu, că Păcală 
îşî gătesce, după tote regulile de bucătăria o papară, seu 
cum i-se maî dice: jumărî de oue, care se deosebiaii 
numai prin aceea de multe jumărî, că cuprindeau în sine 
şi ver-o câte-va petricele. 

Păcală mâncând jumările cu o poftă deosebită, scotea 
petricelele, precum ar fi scos sîmburiî, decă ar fi mâncat 
cereşe seu prune; eră cârcîmăresă vădend acesta se tredi 
din amăgirea, de care era cuprinsă pană atuncî şi înţelese 
întrăga păcălitură. însă, în loc de a se supăra, rîse şi ea 
de viclenia luî Păcală, . dicând, că nu va uita cât va trăi 
de posna acesta. 

Aici Onufriu să opri puţin, pentru a maî bea o pică
tură din sticla cu spirt; ofta . . . dând din cap, cum fac 
bătrânii când îşî aduc aminte de ver-o fericire perdută; 
apoî urma astfel înainte: 
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— Noî, după cum v'am spus, noî nu eram lipsiţi 
d'ale mâncareî; prin urmare suportarăm maî cu înlesnire 
celelalte neajunsuri, care ne bântuiră în cârcîmă, unde 
poposisem. 

A doua di, des de dimineţă, me sculai plin de nerăb
dare; dară soţii meî de căletoriă, cu tote că se hotărîseră 
să plecăm pe la revărsatul zorilor, erau încă toţi coprinşî 
de un somn adânc, şi n'aveau nicî „habar" de drum. în 
fine, după o aşteptare forte prelungită, de doue, trei ore, 
pornirăm , mergând înainte cu dinghilinghi - dingala, înce-
tinel, dar întregi şi sănătoşi, după vorba Italianului: 

Chi va piano va sano e va lontano. Şi noî pe la 
apusul soreluî ajunserăm lontano — departe, ajunserăm în 
primul oraş de pe drumul nostru, sosirăm în Câmpina. 

Nu vădusem încă nicî un oras din România. Maî mult 
de doue-deci de ani au trecut de atunci şi încă tot îmi 
aduc aminte de prima impresiune, produsă asupra - mi de 
aspectul acelui oraş. îmi aduc aminte par' că ar fi fost 
numai erî, alaltă-erî. Oraşul îmi stă dinaintea ochilor. 

îl ved, voiţi să vi- l descriu? Ascultaţi dară! 
După ce aţi trecut printr'un suburbiu seu printr'o 

„mahala," cum se dicea pe atunci, adică printr'o parte a 
oraşului, a cărei înfăţişare ve reamintia aspectul unui sat 
si încă unui sat murdar, — ve aflaţi de odată si făr' de 
veste pe o piaţă largă, forte largă. Aici videţî un edificiu 
măreţ, un edificiu, care ar fi meritat chiar numele de palat, 
clădit de ver un boer puternic; palatul seu edificiul este 
construit ca cele din Francia, de un architect „neoş" pa-
risian, pentru ca să vedă mojiciî de pe acasă, că boerul 
trăiesce la Paris şi că boerul tot la Paris prăpădesce banii. 
Acest edificiu cu înfăţişarea atât de grandiosă este forte 
rău, seu maî bine dis, nu este nicî de cum mobilat. Lucru 
prea firesc, de vreme ce boerul şede la Paris. în curtea 
acestui palat videţî o colibă vechia, surpată, acoperită cu 
paie, care colibă după totă aparinţa, nu căduse încă cu 
totul la pământ numaî şi numai de tema mărăcinilor, cari 
se aflau împrejurul eî, şi cari o-ar fi prea supărat decă 
s'ar fi culcat pe dânşii. Curtea este forte mare, de maî 
multe pogone; se vede trebă, că odinioră fusese vorba de 
croirea unuî „parc," dar vorba rămase vorbă şi curtea 
curte, seu maî bine dis „ţelină." 

Lângă curtea palatului stătea o căsuţă mititică, clă
dită din cărămidî rele şi acoperită parte cu „olane" (ţigle), 

Domnul şi Domna României 
în numărul 8 al „Albinei Carpaţilor" am însoţit por

tretele Domnului şi Domneî României cu o scurtă schiţă 
biografică despre înnălţimile lor. Cu acea ocasiune n'am 
vorbit însă nimic de rolul şi faptele Domnitorului în răs-
boiu, nicî de purtarea Domneî în faţa urmărilor şi a cala
mităţilor răsboiuluî. Spre a vorbi de acestea am aşteptat 
sfârşitul sângeroseî drame, şeii cel puţin sfârşitul primului 
eî act. Deşi nu stam nicî decum la îndoeală, că Princi
pele Carol I va eşi cu gloria din răsboiul contra Turcilor, 
totuşi am aşteptat să vorbim cu fapte şi cu dovedi pipăite. 
N'am făcut ca acei diariştî străini şi rău voitori Românilor, 
cari spuneau deja pe la începutul răsboiuluî, că va pomeni 
el „locotenentul" prusian de a merge să se bată cu Turcii, 
că se va întorce cu capul spart, că va păţi cea maî mare 

parte cu şindile; era spoită şi albă ca zăpada, cu fere-
struice micî, însă cu o uşă cât o portă de şură. 

Ceva maî de vale, într'o depărtare destul de mare, 
urma o casă simplă, acoperită cu tinichea albă, cu fere-
strile grilate: o casă, care vă făcea impresiunea unei go
spodării regulate de cetăţen pacînic; era casa unuî negu
ţător cu stare. 

De aici începea un loc lung-lung Acest loc ar fi 
putut să fiă o grădină, însă era deşert, şi îngrădit numaî 
pe ici colea, lăsând liberă privirea asupra înterioruluî său; 
era plin de gunoiu şi de alte necurăţenii, care formau o 
mulţime de movilite. Lângă locul acesta se afla o fântână, 
lângă fântână o cârcîmă ţerănescă, cu o ferestră largă, — 
togmaî atât de largă, cât şi faţa casei; pe acesta ferestră 
videaî patru seu cinci rânduri de poliţe, şi pe aceste poliţe 
sticle pline cu diferite rachiuri, începând cu „ţuica" şi 
sfârşind cu „rachiul grecesc," lucind în diferite culori de 
alb, galben, roşu, verde şi albastru. Alăturea cu cârcîmă 
stătea o casă boerescă, văpsită „havaiu" şi cu coperiş de 
tinichea; lipit de acesta urma o biserică, lângă biserică 
erăşî un loc larg şi pustiu, cu movile de gundie, un 
„maidan" seu cum i dic acum un „loc viran." 

Acesta amestecătură de edificiurî frumose şi de colibe 
ticălose, de grădini şi pieţe neregulate, de strade râu par
dosite, strâmbe, ici largi, colea înguste, de „maidanurî" 
părăsite şi pustie purta atunci numele de „oraş." Nu scul cum 
va fi astădî, că-cî de mult n'am maî esit din munţii meî. 

Atât în privinţa lucrurilor, pe care le videţî cu ochii; 
dar nasul încă vă era pus în stare a recunosce un atare 
„oraş," că-cî aroma luî nu se găsesce nicăirî în nicî o 
altă parte a lumeî. Cum să vă descriu acel miros? Nu 
sciu dău, pentru că nu cunosc în destul terenul parfumelor. 
Mirosul principal era mirosul ţiţeiului seu al păcureî, apoî 
mirosul, care purcedea din nenumăratele băcănii; şi încă 
ce băcănii! Nu cum le sciţî Domnia - vostră, ci cu totul 
altfel. 

Aicî ascultătorii, cari gustaseră cu multă plăcere de-
scripţiunea unuî prototip de-un vechiu oraş românesc, trist 
testimoniu al timpurilor de decădinţă, rugară pe Onufriu, ca 
să le descrie şi o băcănia românescă, cum~era pe atuncî. 

Călugărul le făcu după plac. Descripţiunea luî, pe 
care ne vom sili a o reproduce cu aceeaşi esactitate ca 
şi pe cea premergătore, este următorea. 

( V a urma.) 

în resMul din anul 1877-8. 
ruşine cu fricoşii săi dorobanţi etc. etc. Am lăsat pe stră
ini să bârfească şi să-şi bată joc, înainte chiar de a cu-
nosce bine începutul evenimentelor, eră noî am aşteptat 
sfârşitul, pentru a putea grăi adevărul. Un act al dramei 
s'a încheiat, pote primul şi cel din urmă act. Acum ne 
vom spune părerea nostră bazată pe fapte. 

Evenimentele din anul trecut, care privesc persona 
Domnului României, sunt bine cunoscute cetitorilor noştri. 
Cu tote acestea noî nu le putem lăsa neamintite. In luna 
luî Maiu proclamându-se independinţa statului, Carol I 
deveni Domn neatârnător. Din diua, cănd s'a declarat 
răsboiu Turciei, Domnitorul s'a pus cu mândria în frun
tea junei şi bravei sale oştiri. Suntem încredinţaţi, că 
nime n'avea maî multă încredere în acesta oştire, nime 



Carol I, Domnitorul României. 



nu scia s'o apreţiede maî bine decât togmaî supremul eî 
comandant. 

„Sum convins," dise el în răspunsul seu, cătră biroul 
senatului, care îî arăta simţămintele resboînice ale acestui 
corp, „sum convins, că juna nostră armată, luând esemplu 
dela moşii săi, va sci sa probeze prin bravura sa, că este 
o urmaşă demnă a acelor armate române, care în timp 
de vecurî au apărat civilisaţiunea creştină la porţile 0-
rientuluî." 

Dar Principele Carol se şi hotărîse din primele mo
mente ale acţiuneî a împărţi tote pericolele cu inimoşii 
seî soldaţi. Cu ocasiunea unei bombardări între Calafat 
şi Vidin, densul se espuse canonadei cu o îndrăsneală ne
bună, care avu cel maî mare efect moral asupra armatei. 

„Prinţul," đice un martor ocular, „după ce a ordonat 
oficerilor, inspectând fiecare bateria, de a da foc pieselor 
la un semnal dat, se urca cu noi în bateria Nro. 1. A-
cesta era o mare imprudenţă, că-cî de patru ore treceam 
mereu în faţa didurilor Viditiuluî şi cortegiul nostru era, 
forte vidibil, mulţămită uniformelor strălucitore. Decă 
artileria turcă ar fi voit să suprime dintr'odată pe prinţ, 
pe statul seu major, pe ceî maî mulţi oficeri superiori aî 
armatei române şi o jumătate-duzină de corespondenţi 
francezi, englezi şi austriacî, ar fi fost pentru ea lucrul 
cel maî uşor: N'avea decât să trimeată câteva obuse în 
bateria Nro. 1, în care ne aflam vre-o patru-deci de per-
sone dejunând, că-cî era cam târziu şi ne era fome. 

„Treî obuse cădură, cele dintâi doue la câteva deci 
de metri dela bateria, al treilea chiar în ea. Acesta se 
sparge, noî ne plecăm. Nu ni se întâmpla nimic; numai 
praful ne atinse puţin. Principele scose un „hura!" for
midabil de bucuria, strigăt pe care par că Гай audit arti-
leriştiî de pe celălalt mal, că-cî doue şuerăturî se aud şi 
doue obuse trecând peste capetele nostre cad lângă bise
rică la câţiva metri îndărătul nostru." 

Cu acesta ocasiune s'au convins corespondenţii, că 
sub comanda unuî principe ca acesta armata română îşî 
va face datoria în luptă. 

De atunci ardorea Principelui Carol de a trece Du
nărea se mări şi, îndată-ce fu invitat • de Ţarul, să iea 
parte la resboiu ca aliat, trecu Dunărea cu trapele sale 
(vedî ilustraţiunea nostră de pe pagina 301). „Decă vei 
trece peste Halys, vei nimici un imperiu mare," dice cu 
maliţia un jurnal german, aplicând, la trecerea Domnito
rului peste Dunăre, proorocia preotesei din Delphi cătră 
împăratul Cresus. Eî bine! acesta maliţia, cu totă schio-
pătarea comparaţiuneî, s'a realisat. Marele imperiu este 
în prediua cădereî şi armata română cu prinţul eî au 
contribuit cu onore la acest act. 

Cine va descrie entusiasmul, cu care armata, română 
a trecut peste noul Halys în faţa şefului eî, care prin 
atitudinea lui măreţă a făcut'o să uite că merge să în
frunte mortea pe păment străin? Şi acest despreţ al morţii 
a sciut el să-l insufle trupelor în faţa inimicului. Tlevna 
e acolo, să mărturisescă faptele Domnului Românilor, pi
lele din 27 şi 30 August, dile de doliu şi de gloria, au 
dat de minciună tote clevetirile străinilor. După mărturi
sirea celor de faţă Principele a păstrat un sânge-rece 
admirabil chiar în ploea glonţelor inimice. Pană în mo
mentul din urmă a inspectat disposiţiunile luate, a încura-

giat pe toţi prin atitudinea sa, şi a condus trupele la 
mărire prin învingere. Tot aici s'au descoperit în totă stră
lucirea lor talentele militare ale Domnuluî Românilor. Ţarul 
a recunoscut înainte de toţi aceste cualităţî numindu-1 coman-
dante-şef al tuturor trupelor de împresurare dela Plevna. 

Nu putem, decât să admirăm purtarea acestui că
pitan la orice ocasiune. Proclamaţiunile sale cătră naţiune 
şi ordinile sale de di cătră oştire ne pot servi de cele 
maî învederate dovedi, că densul vrea să fiă cel dintâiu 
Român în statul său. Cu ce fală vorbeşte cătră popor şi 
cătră oste! Fiă-care frasă respiră amorul de patria, rea
mintirea gloriei din trecut şi nobila încredere în viitor. 
Ordinul de di, care dispune trămiterea celor treî tunuri 
la Bucurescî, n'a putut să nu entusiasmeze pană la cel 
maî înnalt grad pe voinicii luptători dela Griviţa. Dar 
ostaşii încă sciu să -1 iubească şi să i se devoteze. Lup
tătorii greu răniţi din diua luării Griviţeî, înainte de a - şî 
da sufletul, şopteau cu voce murindă: „Să t r ă e s с î 
Măr ia ta? Să t răească România!" când Principele 
se apropia de denşii spre a-î mângâia. Orî-care va fi 
resultatul răsboiuluî actual, Domnul României va eşi cu 
onore din acest resboiu. Cu onore va eşi asemenea oşti
rea română, care a sciut storce admiraţia Europei întregi. 
Ţarul Rusiei a fost cel dintâiu, care a dat principelui 
Carol cel maî bun atestat de conduită militară şi de vitejia 
oferindu-î ordinul Sântuluî-George şi primind, la rândul său, 
a fi decorat cu „Steua României.!" După căderea Plevneî 
împăratul Rusiei maî decora pe Domnul Românilor şi cu 
ordinul Sântului Andreiu. 

Lângă marele Căpitan al României, lângă acest apă
rător al ţeriî şi al onoreî naţionale, stă un ânger de 
bunătate, o zînă, care cunosce arta de a usca lacrămile 
suferinţelor, stă Măria sa Domna Elisabeta. 

Nobleţă inimeî şi bunătatea eî ângerescă au străbătut 
în sufletele simple ale poporului, unde vor rămânea înti
părite pentru veci. Domna Românilor a sciut să mângăe 
pe soldaţii răniţi în luptă pentru ţară. Cuvintele eî dulci 
erau un balzam vindecător pentru suferinţele lor morale 
şi acţiunile eî o mângăere pentru mamele şi soţiele sfâ
şiate de durere. 

Elisabeta Domna a dovedit şi patriotismul cel maî 
curat în acest resboiu. Densa a luat asupră-şî sarcina 
de-a patrona comitetele înfiinţate de damele române pentru 
ajutorarea soldaţilor răniţi şi a oferit acestora de-adreptul 
mângăiose servicie. în ambulanţa dela Cotrocenî Domna 
României e cea dintâiu soră de caritate. Purtarea afabilă 
şi iubirea de mamă cătră răniţi vor illustra numele înaltei 
suverane pană în cel din urmă bordeiu. Etă o întâmplare, 
care va face pe multe mame să verse lacrimi, orî unde 
vor audî rostindu-se numele Elisabetei Eomneî: 

Un rănit doria să trămită o scrisore bătrânei sale 
mame, dar nu putea să scrie. Domna luâ hârtia şi con-
deiu, se aşedâ la căpătâiul bravului luptător şi scrise 
epistola, după cum i-a fost dictată; pe urmă o iscăli şi o 
trimise în pripă la adresă. închipuiţi-ve surprinderea şa
tenei la vederea acelor sirurî! Mobilul unor acte de 
acesta natură nu se pote căuta decât în inimi nobile. 
Prin jertfele, ce aduce pe altarul patriei, Elisabeta Domna 
îşî va dobândi cel maî frumos merit, meritul de a fi nu
mită într'o di: „ N o b i l a mamă a poporului!" 



S o r e de e r n ă . 
O! sore, vecinie căletor! 
De mult n'aî fost în a mea ţeră 
Cu-al teu sărut fărmăcător 
S'o faci a crede 'n primăvară. 

Tu ştii cât ţera te iubeşte 
Şi cât în zodia luî Maiu 
L'a luî zimbire 'ntinereşte 
Şi se preface 'n dulce raiiî. 

Cum de nu-î daî tu semn de vieţă 
Ş'o laşi cu ceriul eî pustiu, 
S'o lasî cu inima de ghiată 
Ca pe-o mortă 'ntr'un sicriu? 

Tu ştiî cu ce câmpii mănose, 
Cu ce cununî de miî de florî, 
Cu ce cântări melodiose 
Ea-ţî ese 'n cale chiar din zori; 

Şi ca pe-un sol de fericire, 
Trimis de însus Dumnedeu, 

î 1 7 

Te priimeşte-o! dulce mire, 
Cu desmierdărî la sinul seu. 

De ce tu 'n alte lumî străine 
Mergî lunî întregî rătăcitor, 
Uitând că ţera făr' de tine 
Tânjeşte - amar în tristu-î dor? 

Ah! amândoi când aveţi parte 
De întâlniri aşa de dulcî, 
Cum de tu fugî în altă parte 
Când vine noptea să te culci? 

Când ea-î atâta de frumosă, 
Si tu atâta de frumos, 

î 1 

Când ea îtî este credinciosă, 

î ' 
De ce să-î fiî necredincios! 

C ă p i t a n u l R o m a n o . 
Se dase treî asalturi reduteî neînvinse, 
Tustrele îndrăzneţe şi crunte, dar respinse, 
Şi câmpu 'ntreg de sânge acoperit era 
Şi, cuib grozav de morte, reduta fulgera, 
în şanţuri trupuri multe grămadă, răsturnate, 
Şi altele străpunse, pe dâmburi acăţate, 
Formau un crud spectacol, ce lumeî arăta 
Cum ştie Dorobanţul în foc a se lupta. 

Romano Căpitanul de treî orî cu aî seî, 
De treî orî ajunsese la şanţuri cel întâiu, 
Ş'acum, retras de-o parte, strîngea colona-î ruptă, 
Cu ea să se arunce de-a patra oră 'n luptă. 

De - odată . . . cine - ar crede!. . . un aspru Colonel, 
Eşind de nu ştiu unde, păşeşte drept la el 
Şi-î dice: Căpitane, nu-mî place-a ta purtare, 
„Stai tot în urmă!" 

— „Cine? ." răcnesc în tulburare 

Ostaşii luî Romano arşî, rumeni pe obraz: 
„El! Căpitanul nostru! . din toţi cel maî vitez!" 
— „Tăcere, copii!" strigă Romano la mulţime, 
Apoî spre Colonelul c'un aer de mărime 
Se'ntorce, îl măsoră c'un ochiu plin de dispreţ 
Si - î dice: „ Colonele, de estî si îndrăzneţ 

î î " ' î î î 
„Precât nedrept şi aspru, te 'ndemn să vii cu mine, 
„Să vedî de ştiu la morte să merg cum se cuvine . . . 
„Copii! . Zor înainte l'al patrule asalt." 
— „Ura! ." răspund ostaşiî . . . er el pe calu-î nalt 
Porneşte înainte, deprins a merge 'n frunte, 
Şi sboră, . . dar un glonte, un sol al morţii crunte 
îî vine drept în cale şi-î se opreşte 'n pept. 
Atunce Căpitanul, pe cal stând încă drept, 
Răcneşte: „Colonele!. departe eşti! . . răspunde 
„ Cine-î în cap şi 'n codă ?... Eîi unde-'s şi tu unde ?.. 
Apoî el cade palid şi more lin, zimbind, 
Că-cî vede în redută voinicii luî sărind. 

(Convorb . lit.) V. Alecsandri. 

Colo în valea 'mbălsămită 
De-apa Prutului stropită, 
De când zorile apar, 
Plânge-o blondă copilită, 
Despletind a eî cosiţă, 
Cu durere şi amar. 

Triste lacrimi jelitore 
Curg pe faţa 'ncântătore, 
Amărîtă si cu dor; 

Î ' 

Curg, cum curge 'n lunga'î cale, 
La părăul cel din vale 
Lina undă de isvor. 

C o p i l a B a s a r a b i e î . 
„De ce plângi, o copilită. 
Si desfaci a ta cosită, 
Î Î ' 

Suspinând aşa mâhnit? 
Ce dureri nepomenite 
Se arată-aşa cumplite 
Pe obrazu-ţî înflorit?" 
Din cărarea cea vercliă, 
îî vorbi cu duioşia 
Un drumeţ necunoscut, 
Ce trecea pe 'ntinsa vale 
Cântând cântice de jale, 
Ce se cântă pe la Prut. 

Audind inima ' 

„Călător din lumea mare, 
Vreî să sciî care 'ntristare 
Sufletul mi Га pătruns? 
E, c'o veste - omorîtore 
Şi de iniirtî sdrobitore 
Păn'la mine a ajuns. 

„E, c'o tare 'mpărăţiă, 
Ce - are - o lume drept moşia, 
Răvni micul meu ogor! 
Dar odată cu vieţa 
N'or lăsa Românii ceţa 
Să 'ncunune fruntea lor. 

( R o m . lib.) 

„Neniul ce posedă 'n sine 
Sentiment d'a face bine. 
Suflet nobil, virtuţi mari: 
Abnegaţia, unire, 
Ceresc dor de fericire, 
Nu se teme de ceî tari." 

Călătorul îî zimbesce, 

î cresce: 
„Copilită, cred şi eu: 
Naţiunea nostră, care 
Boteza valuri barbare, 
N'o lăsa-o Dumnedeu." 
I.)ise, şi pleca pe vale 
Cântând cântice de jale. 

Un student din Basarabia. 
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Visite într'o mină de cărbuni în Belgia, 
de losif Popescu 

(Continuare.) 

Şi cu amândoue braţele Jac strînse talia tinerei copile. 
— „Ajutor! Paul, la mine!" striga ea speriată, sbâ-

tendu-se din resputerî, dar numai echoul respunse. Bra
ţele luî Jac o strîngeau tot maî tare şi o sărutare de foc 
o atinse pe buze. 

Aneta ţipa din nou şi cu maî multă violinţă, er 
ţipetele eî semenau cu ale uneî fiinţe desperate. 

Atunci paşi grabnici se audiră, er un glas, — glasul 
luî Paul, răsuna: 

„Etă-mă, Aneto! Curagiii!" 
Jac se deşteptă ca din vis, şi printr'o mişcare me

canică manile lui se încleştară pe săpoiul de băiaş. 
Paul ajunse, — şi la vederea scenei acesteia ghîci totul. 
„Miserabile!" urlă el ca un leu turbat, „sângele teu 

va spăla îndresnela ta. Nu veî sili tu pe Aneta, să te 
iubescă, fiind că ea me iubesce pe mine." Şi cu o putere 
îndecită asvîrli săpoiul seă asupra luî Jac. Sprinten ca o 
capră de munte, acesta sări în laturi scăpând astfel de o 
morte sigură. în acelaş timp arma sa sburâ încontra luî 
Paul, care, fără să bage de samă lovitura grozavă, se 
arunca cu turbare asupra inimicului seu. Cele patru braţe 
se încleştară cu înverşunare şi lupta începu cu urgia, o 
luptă crâncenă, pe vieţă şi morte. 

Atunci un tunet teribil resunâ. O lovitură de aer 
trânti la pământ pe ceî douî luptători er o parte a galeriei 
se surpa peste eî, — iadul î-a înghiţit . . . — 

Gazul se adunase în cuantitate mare şi, luând foc la 
lampele primitive de pe atunci, făcuse esplosiune. 

Pietrii preste pietriî se asedară formând un mormânt 
natural pentru ceî trei nenorociţi. Un isvor, care răsări 
de odată din straturile superiore, cântă încă astădî legenda 
tristă, istoria de morte a celor treî îngropaţi. 

Etă pentru ce isvorul acela se numesce „Isvorul 
Sataniî." 

Fui adânc mişcat de acesta istoria atât de simplă 
şi atât de tristă. Cugetele mele rătăciau încă departe, 
când un sgomot, care descoperia activitatea omenescă, me 
deştepta. 

Ajunserăm într'un spaţiu bine luminat, înalt şi larg, 
unde se încarcă în chişiţă vagonaşele cu cărbuni pentru a 
fi urcate la suprafaţă. Vre*o dece lucrători manipulau 
aici cu vagone pline şi gole. 

— „Am ajuns eră la puţ," — dise şeful. „Acum ne 
vom scoborî pe scări în compartimentul pumpelor pentru 
scoterea apeî." 

Apa provine în genere dela suprafaţă. Ea se in
troduce în mină seă prin crăpăturile naturale, seu prin 
găurile pământului. Când terenul mort') este nisipos apele 
se strecoră cu mare uşurinţă şi ajung pană la terenul 
carbonifer. 

Putem numi şi lacurile suterane, de care am vorbit, 
o causă de producţiune a apei. Astădî înse lucrările se 
fac cu mare precauţiune păuă la afundimî cosiderabile, 

' ) T e r e n m o r t se numeşce partea de păment, care se află 
între formaţiunea carboniferă şi între suprafaţă. Acesta parte e mortâ , 
că-cî nu produce nimic. 

unde ceî cari au esploatat înainte de noî nu au putut 
ajunge, aşa încât acesta causă nu maî e de temut. Adică, 
lacurile suterane, care se formeză prin adunarea apeî in 
lucrările vechi neastupate, nu se pot afla la afundimî marî. 

Aşadară astădî apa vine mai cu samă dela suprafaţă 
şi cuantitatea eî variază după anutimpurî. Primăvara, 
când se topese zăpada şi când plouă des, venirea apeî 
este maî mare. 

Apa, provină ea din orî-ce cause, se scurge prin 
văgase în nişce basinurî săpate la ore-care distanţă de 
puţ. De aci se duce printr'un canal, care pote fi închis 
în caz de lipsă, pană în fundul puţului, de unde o sorb 
pumpele. 

întrând în puţ ne aflam pe o plat-formă de scânduri. 
Pe nisce grindî înţepenite în ceî douî păreţi laterali era 
aşedată o pumpă de tuciă, lângă ea un vas cilindric de 
tuciă conţinea apa, pe care pumpa o sorbea şi pe urmă 
o respingea printr'o ţevă largă pană la un alt vas, care 
se afla cu 30 de metri maî sus. De acolo o altă pumpă 
o lua si o trimetea maî departe, pană când apa ajungea 
la suprafaţă. Tote pumpele erau puse în mişcare printr'o 
maşină specială, care se afla la gura puţului." Etă în 
câteva cuvinte principiul acestor pumpe. 

Ele se compun din doue cilindre de tuchl, care co
munică între sine cătră partea inferioră şi a căror fund 
este astupat. într'unul din cilindre se mişcă un pis ton 
plin şeii sul de tuciă puţin mai ângust decât cilindrul. 
Acesta se strînge la partea superioră împregîurul sulului 
aşa încât nu lasă să ăsă afară apa care ajunge acolo după 
cum vom vedea. — Al doilea cilindru conţine doue clape, 
care se deschid de jos în sus, una de-asupra şi alta de-
desuptul comunicaţiei între cele doue cilindre. Spaţiul de 
sub clapa inferioră stă în legătură cu vasul amintit, care 
conţine apa venită dela un etagiu inferior, er spaciul de
asupra clapei superiore se continuă într'o ţevă, care con
duce apa cu 30 metri maî sus, precum vom vedea. — 
Etă cum fuiictionăză aceste pumpe. 

Sulul din cilindrul întâiii capetă o mişcare de suire 
şi pogorîre din partea maşineî dela suprafaţă printr'un 
mecanism prea lung de descris aici. Să presupunem că 
sulul se urcă în cilindrul întâiu. Atunci se nasce aici şi 
în cilindrul al doilea un spacm relativ gol. Apa vine 
dară din vasul lateral, ca să ample acest spaţiu gol, ră
dică clapa superioră şi se revarsă în cilindre. 

Să presupunem acum, că sulul se scoboră şi apasă 
apa. Clapa inferioră se închide prin presiunea apeî, er 
cea superioră se deschide. Apa trece în ţeva cea lungă 
pană când sulul înceteză de a se maî scoborî şi se rădică 
erasî. Atunci greutatea apeî din ţevă apasă clapa superi
oră şi o închide, er în cilindre se produce din nou un gol 
relativ etc. 

După ce observai cu atenţiune tote manevrele acestor 
pumpe, a căror descriere detăiată ar obosi pe cetitorul 
neobicînuit cu astfel de materii, începurăm a ne scoborî pe 
o scară aprope verticală. Ea avea o lungime de vre-o 
douî metri şi se sferşia la o altă plat-formă identică celeî 
dintâiu; pe urmă o nouă scară conducea maî jos. Nimic 
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obositor, decât a se scoborî pe aceste scări de lemn. 
Dupâ- c e făcusem un drum de vre-o 30 de metri vinele mai 

picioreij 
elor îmi obosiseră grozav. Apa cădea pe mine în 

' ăturî dese şi în curând fui udat pană la piele pentru a 
doua oră de când me aflam sub păment. 

La 230 de metri se afla o pumpă ceva maî mică 
decât cele superiore. 

„La etagiul acesta," clise şeful, „se află un basin 
pentru apă, care funcţioneză acum, înse peste puţin apa, 
c e se adună aici va fi trămisă într'un basin nou şi spaţios 
construit din zid de cărămidă la 300 metri." 

Ne odihnirăm câte-va minute; bătrânul meu soţ cu 
totă obicînuirea sa în aceste locuri suterane âmblase astădî 
maî mult ca de obiceiu şi nu maî putea. •— Călătoria nostră 
reîncepu osteniciosă ca maî nainte pană la 260 metri, unde 
veduî o altă pumpă; pe urmă pană la 300 metri. Aici ne 
oprirăm definitiv la ultima pumpă, care sugea apa direct 
din fundul puţului. Pieiorele nostre începuseră să ne re-
fuse ori-ce serviciu; încercarea fusese grozavă. Cădurăm 
maî mult, decât şedurăm pe nisce bănci de lemne, care 
se aflaii într'un cabinet lângă puţ. 

„Aici," clise şeful, care era maî puţin espert în spe
cialitatea pumpelor, decât în a esplotăriî, „aici va înceta 
activitatea mea pe lângă Domnia-ta. Eu sunt betrân şi 
simţ că pentru astădî am avut destulă ostenelă. îţi voiu 
da înse un tinăr, un supraveghiător, care te va conduce 
pană la sfărşit. îţi presentez pe nepotu-meu." 

Strînseî cu căldură mâna soţului meu de necazuri şi 
me pregătii să merg maî departe. Ou totă obosela mea 
nu voiam să m'aret slab. 

„Bagă de semă," observa şeful adresându-se în limba 
valonă cătră nepotu-său, „să nu cum-va să se întâmple 
ce-va Domnului. Dânsul mî-e dat în semă şi răspundî 
de siguranţă-î." 

— „Fii pe pace, unchiule, îl vom tracta ca pe o 
fată mare." 

Mulţumii printr'un surîs pentru acest compliment. 
„Poftesce, Domnule, cu mine," continua tinčrul, „vom 

merge să vedem basinul, care s'a gătit acum la etagiul 
acesta." 

La câţi-va paşî departe de puţ se afla o gaură pă
trată, un fel de puţ mic, închis cu o trapă de fier. Noul 
meu soţ rădica acesta trapă şi la lumina lampeî veduî ca-
petul unei scări de fier. Supraveghiătorul se scoborî întâiu 
şi eu îl urmai cu precauţiune. în acesta gaură abea era 
loc pentru o personă; la fiă-care mişcare me loviam de 
un părete şeii de altul. Cu mare necaz scoborîî vre - o 
20 de trepţî, când în fine piciorul meu atinse ce-va mole. 
Era noroiu. Conducătorul mergea înainte; eu îl urmam prin 
noroiu pană în genunchi. Atunci ciobotele mele bine unse 
îmî făcură un serviciu nemărginit şi bine - cuvântai precau-
tiunea şefului, care le asedase între elementele costumului 
meu. — Ne aflam în basin, un spaţiu boltit, înalt de vre-o 
douî metri şi jumătate şi tot cam atâta de larg; semăna 
cu un tunel maî mic. 

„Cât să fiă de lung basinul acesta? întrebai pe soţul 
meu." 

—• „Vor fi vre-o sută de metri. Un canal înclinat, 
care se termină acum, adună aici apa ce se află prin lucrări-
De aicî apa adunată se pote scurge printr'un canal mic în 
fundul puţului, ele unde e absorbită prin pumpa inferioră." 

După-ce observai în realitate tote aceste detaiurî, 
urcarăm erăşî în galeria pe unde veniserăm. 

„Lucrurile la 300 metri nu s'aii început de mult," 
continua supraveghiătorul, „şi decă dorescî, poţî veni să vedî 
cum se taie galeria care traverseză straturile de cărbuni." 

Făcui un gest aprobativ şi pornirăm prin acesta ga
leria tăiată maî mult în petră. Pe bolta eî se întindea o 
ţevă largă de fîer, care servia la aerisirea locului, unde se 
aflau lucrătorii. Din acesta galeria principală plecau altele 
la drepta şi la stînga de-alungul straturilor de cărbuni, 
galerii identice cu aceea, pe care am vădut'o la 160 metri. 

„Stăî!" striga de odată supraveghiătorul. Atunci o detu-
nare asurclitore sgudui pământul. „Audi?" continua el, „acesta 
a fost esplosiunea prafului, prin care se sparge petra." 

înaintând spre locul de unde venise sunetul, un miros 
îmbătător şi un fum gros ne întâmpina. Era fumul şi mi
rosul materiilor formate după esplosiunea prafului. Cu 
cât ne apropiam, ciocniturî se audiau tot maî apriat, când 
de odată văclurăm înaintea nostră fundul galeriei, unde 
douî omenî făceau găuri în petră pentru Introducerea pra
fului. Eî ţineau cu mâna stîngă un fel de daltă, pe care 
o isbiau cu ciocanul din mâna dreptă. După fiă-care 
lovitură dalta căpăta o uşoră mişcare de rotaţiune, pentru 
ca gaura să se facă cât se pote de regulată. Când gău
rile fură isprăvite, eî Introduseră praf înlăuntru pană la a 
treia parte din afundime, pe urmă astupară celelalte doue 
treimi cu materii inerte lăsând numai un canal îngust pe 
unde se Introduse feştila, care avea să dea foc prafului. 
— Feştila acesta are forma unei sfori de bumbac. Inte
riorul eî cuprinde o venă subţire de praf, care aprinden-
du-se conduce focul la praful din gaură. Se scie dinainte 
câtă feştilă se arde într'o minută, prin urmare i se dă o 
lungime de ajuns, ca lucrătorii să aibă timp a se retrage 
în loc sigur. 

Acest sistem de-a tăia galeria de bună semă nu se 
pote întrebuinţa unde se află gazul g r i son, dar aceste 
galerii transversale n'au de unde să-l producă, fiind-că 
sunt tăiate în păment steril şi sunt separate prin uşî de 
celelalte galerii. 

în alte mine maî mari, în loc de mâna omenescă 
pentru a face găuri, se întrebuinţeză maşini numite „per-
foratrice," care esecută maî regulat şi maî repede mişcă
rile omului. Pe când douî omeni abea aii loc să facă 
găuri în galerii, aceste maşini cuprind spaţiu cu mult maî 
mic şi pot să se întrebuinţeze în număr maî mare. 

într'aceea găurile erau gata şi lucrătorii, după ce ne 
provocară să ne căutăm de drum, dederă foc feştilei. Abea 
ne aflam în siguranţă, când o nouă detunare se audi. 
Operaţiunea era sfărşită. 

încântat de aceste nouă esperimente, recăpătai pu
tere şi curagiu pentru a sfărşi cu onore osteniciosă nostră 
preumblare. 

„După instrucţiunile şefului," clise supraveghiătorul, 
„vom maî cerceta o tăietură, care nu este departe de aicî 
şi pe urmă ne vom întorce la lumina clileî." 

Fără voe eşi un suspin de uşurare din pieptul meu 
si ore-care veselia se întorse în sufletul meii. Nu este 
puţin lucru a străbate acesta raţia de galerii, care conţine 
maî mulţi chilometri. 

..O si doresc, lumina clileî," observai eu. 
- „Domnul este obosit? Nu me mir de loc. Cu 
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tote acestea aţî visitat numaî lucrurile principale. Ce-ar 
fi, decă aţî voi să vedeţi astădî tote tăieturile, care sunt 
în număr de vre-o doue-deci?" 

— „Pentru astădî este destul. Sper înse că voiu 
maî veni des pentru a pătrunde maî adânc tot ce am 
vedut astădî atât de superficial." ( V a urma) . 

Manevrele artilerie 
Artileria în timpurile nostre este o armă indispensa

bilă atât pentru defensivă, cât şi pentru ofensivă. Prin 
puterea ghiulelelor sale şi depărtarea, la care acestea pot 
fi aruncate, ea întrece pe celelalte doue specii de arme: 
infanteria şi cavaleria. Deşi artileria este maî dependentă 
de teren şi nu pote fi întrebuinţată la distanţe prea micî, ea 
tot rămâne arma, care face maî multă stricăciune inimicului. 

Resbelul actual, lucru ciudat, a fost inaugurat prin 
lupte de artileria. în sara de 24 Aprile ocupa generalul 
Scobeleff cu faimoşii seî eclerorî . podul dela Bărboşi 
după-ce făcuse un drum de 130 de chilometri. Aici se 
Instalară tunuri uşore în lucrările de apărare deja făcute 
de Români. La apropierea vaporelor turcescî, care aveau 
intenţiunea să distrugă acest pod important, bronzul le 
vorbi cu vocea sa puternică şi arunca din intestinele sale 
bombe nimicitore. Acesta fu cel dintâiu glas, care anunţa 
resbelul cu tote grozăviile sale. 

De aci încolo primul pas era făcut. Tunurile Vidi-
nuluî bombardând Calafatul, acesta respunse. Semnalul 
de inimiciţia era dat şi Românilor. Turnu, Gîurgevo, Ol
teniţa şi Călăraşii încă începură a-şî trămite ghiulelele pe 
malul drept. Acest duel se repeta în fiă-care (li şi aici 
avu maî întâia ocasiune artileria română să-şî arate preci-
siunea deosebită si sângele rece atât de lăudat maî târdiu. 

Dupăce Ruşii ocupară posiţiunile de pe malul stîng 
şi Românii se concentrară în Oltenia, totă linia Dunărei fu 
în foc. Bătrânul riu vedu ce nu maî văduse pană atuncî. 
Bombele şuerau pe de - asupra luî şi duceau destrucţia în 
oraşele riverane. Luptă inutilă, care făcu maî mult sgomot 
decât trebă, ea fu bucuria telegrafului şi a coresponden
ţilor de jurnale. După (lisele cestor din urmă Românii 
erau ucişi cu sutele la Calafat, casele nimicite cu duzinele 
la Turtucaî. Curate invenţiunî, din norocire! 

în curând înse obusele aruncară în aer doue moni-
tore turcescî. Atuncî bucuria corespondenţilor nu maî avu 
margini şi jurnalele se umplură de detaiurî care de care 
mai adevărate (?) asupra acestor întâmplări. 

Astfel fu începutul acestui resbel ucigător, început 
în care artileria singură şî-a jucat rolul. Ar fi dis cineva 
că erau douî luptători, cari-şî încercau puterile înainte de 
a se încăera. 

în curând Ruşii trecură Dunărea, dar glasul tunului 
tot răsuna pe ţermiî maestosuluî riu. Oraşele bulgare 
cădeau unul după altul în manile trupelor învingătore ale 
ţarului. Marşul Ruşilor părea neîmpedecat, Gurco trecu 
Balcanii; spaima cuprinse sufletele turcescî. Rolul Româ
nilor părea dară forte neînsemnat şi acesta mică armată, 
care ardea de dorul luptei, trebuea să-şî înfrîneze zelul 
resboînic. Numaî vocea tunului la Calafat, Flămânda si 
Islaz protesta încontra acestui răpaos umilitor. 

Atuncî Ruşii atacară Nicopole, bombardat pănâ acum 
cu mult succes de bateriile române dela Flămânda si Islaz. 
Când succesul se părea asigurat, când Ruşii se credeau 
în posesiunea oraşului, un despărţământ al garnisoneî tur-

il române la Calafat. 
cescî eşi din oraş ca să-î apuce dela spate. Atuncî arti
leria română dela Islaz întrevenî din nou şi scăpa armata 
rusâscă de marî perderî, ba pote de maî reu. Ea observa 
mişcarea Turcilor, şi doue tunuri porniră în galop spre 
aceştia. Duşmanul fu silit să se retragă în disordine. — 
Căderea Nicopoleî e dar datorită în parte mare artileriei 
române. Sultanul plânse, când sosi la Constantinopol 
trista noutate. Etă cum găsiră Românii ocasiune de a-şî 
resbuna pentru o neactivitate silită! 

Dar în curând marşul triumfal al superbei armate 
se opri înaintea neîmsemnatuluî orăşel Plevna şi primul 
eşec arunca o pată pe gloriosele arme rusescî. Atuncî 
veni rândul armateî române de a arăta ce pote. Ea trecu 
Dunărea. Cine nu cunosce partea de gloria curată, care-î 
revine artileriei române în acesta împrejurare? Singur 
numele acestui oraş deşteptă în sufletul fiă-căruî român 
simţăminte de mândria naţională şi de speranţă pentru viitor. 
Botezul de sânge a Inaugurat pentru Români o eră nouă, 
o eră, care va aduce fericire, după atâtea grele nevoi. 

Tote aceste probe au aşedat artileria română în 
rangul întâiu între artileriile Europei. Ceî-ce au vedut-o 
manevrând în timp de pace, au fost convinşi că ea-şi va 
ocupa postul cu onore şi-şî va face datoria cu scumpătate 
în timp de răsboiu. Ajunge să aruncăm o privire pe ilu-
straţiunea nostră de pe pagina 307 pentru ca să admirăm 
eleganţa şi uşurinţa cu care oficeriî conduc bateriile pe 
un teren puţin favorabil. Manevrele dela Calafat sub 
focul tunurilor Vidinuluî sunt o provocare aruncată Tur
cilor în faţă din partea artileriei române. Nu vom cerca 
să lăudăm acest corp de armată. Am înşirat numaî câteva 
fapte, pentru ca lauda de sine la lumină. Dar 
nu putem resista ispitei de a cita câteva cuvinte ale cores-
pondinteluî unui jurnal german, corespondinte care a fost 
de faţă la manevrele dela Calafat: „Oficeriî români de artile
ria," — dice el, — „sunt tot omeni tineri — apariţiunî des
toinice şi resolute, care prin demarşa lor fermă şi discretă 
sunt adevăraţi representanţî aî corpului lor de armată. 
Manevrele precise ale artileriei române, manevre care 
avură loc din întâmplare pe când mă aflam în Calafat, 
sunt de obşte cunoscute. Tot atât de puţin mă suprinse 
la aceşti juni oficerî, cari nu demult şedeau încă pe băn
cile vre-uneî scote militare francese, siguranţa militară şi 
precisiunea purtăreî." 

Precum sunt oficeriî asa si soldaţii de rând. Disci-
plina lor, sângele rece, cu care privesc mortea în faţă şi 
cu care îndeplinesc tote serviciile cerute, au deşteptat 
sincera admiraţiune a tuturor marturilor. Ar fi dis cine-va, 
că artileria română îmbătrânise în luptă, când treceau în 
galop tunurile escelente trase de caii ungureşti atât de 
mult lăudaţi, pe cari-î conduceau artileriştî aşa dicând 
crescuţi pe eî. 

Aceste manevre au fost un prolog al dramei, care s'a 
petrecut în Bulgaria şi unde artileria română şi-a câştigat 
renumele, pe care-l posede astădî spre gloria naţiuneî! 
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V a r i e t ă ţ i . 
PeSCele - făclia. Pe ţermii peninsulei Alasca, în vechea Amer ică 

rusă, se pescuesce cu prisosinţă un pesce mic, lung de 20 pană la ib 
centimetri şi numit de obiceiu pescele-făcliâ (candle fish). Corpul seu 
Iungâreţ este transparent şi forte gras; dar acesta grăsime în loc de a 
fi uleiosă şi refl -mi ros i to re , ca a celorlalţi pescî, este fără miros şi 
aspectul eî se apropia de al grâsimeî de porc. Indigenii din Alasca 
au obiceiul să usuce acest pesce şi pe urmă să - 1 întrebuinţeze ca 
făclia, de u n d e - î vine şi numele. Mulţi Eschimoşi il aprind pur şi 
simplu dela cap; dar se pare că pescele-făcliâ trebue aprins dela codă. 
— Acesta luminare de o specia nouă, cel puţin pentru noî Europenii , 
arde cam un pătrar de oră şi dă o lumină forte strălucitore, pe care 
ventul cel maî violent cu greu o stinge. •— 

Milul bucharian. T a c h este mesura itinerară a Bucharienilor 
şi cuprinde cam 8 chilometri şi jumătate. T a c h vrea să dică petră şi 
etă cum se esplică înţelesul de maî sus. Un soldat pedestru conduce 
calul emirului şi numeră cu grijă paşiî pe cari-î face alăturea cu ani
malul. Ajungând la 12,000 se opresce, strigă halt, şi pune o petră, 
t a c h , pe păment , de acolo numele acestei mesurî itinerare. Un al 
doilea soldat urmeză celui dintâiu, ca el depune o pe'tră şi aşa maî 
departe. Astfel în Buchara de sigur vor fi milurile maî scurte cu cât 
se depărteză cineva de capitală. Şi ore de ce r . . . . 

Ull Om preservat de arsură. Armenia este în adever ţera mi
nunilor. Se pare ca esistă în statul Maryland un negru, care a meritat 
să fiă numit A f r i c a n f i r e k i n g (Africanul regele focului) prin fap
tele sale, din care a dat unele ecsemple în cabinetul unuî medic , în 
presenţa maî multor persone. Etă cum povestesce un privitor acesta 
mică representaţiă: El înroşi maî întâiu nisce cleşce în foc şi le lipi 
de tălpile piciorelor sale fără să arate că simte vre - o impresiune ne
plăcută; după aceea înroşi din nou cleşcele în foc şi le linse de maî 
multe o r i , fără ca scuipatul chiar să se usuce. P e urmă băga mâna 
într'un cuptor ardčtor, scose cu degetele sale un tăciune de antracit 
şi-I oferi graţios privitorilor, cari refusară acest present; degetele sale 
nicî nu erau măcar pârlite. Informându-se atunci decă maî era vre-un 
incredul în societate, şi primind, spre mirarea sa, un respuns afirmativ, 
luâ o lingură de topi t , o umplu cu glonte de p lumb , pe care le topi 
mestecându - le cu degetele sale; pe urmă, luâ lingura în mâna stingă 
plumbul clocotind, de aci îl turnă în gura sa unde-1 ţinu pană se reci 
şi se solidifica; atunci scuipa afară o bucată de plumb măreţă. — După 
representaţiune, acest rege al focului observa că ceea -ce făcuse era 
numaî o mică representaţiune de 20 dolari, şi că decă i s'ar fi dat 5o, 

ar fi tăcut alte lucruri! Se non e ve ro , bene trovato 

Furnicile turbate. Nu demult, un locuitor din Nicaragua voind 
să se opună invasiuneî locuinţei sale prin bande de furnici nenumerate 
avu idea să împrăsciă pe dinaintatea porţii sale o mică cantitate de 
biclorur de mercur (corp otrăvicios) pentru ca să le tae drumul. P e 
urmă se puse să le observe şi etă ciudatul spectacul la care a fost 
martor. Cele dintâiu, care încercară să trecâ peste acesta barieră în
veninată, se retraseră cu o grăbire nebună, dând semnele unei turbări 
adeverate, şi se aruncară asupra soţelor l o r , cu care începură o luptă 
teribilă. Acestea pline de uimire şi de spaima, chemară în ajutor pe 
resboiniciî tribului, furnici gigant ice , care după ce au adus pe calea 
adeveruluî pe nenorocitele autore ale acestui atac brutal, se puseră 
în fruntea colonel şi înaintară cu resoluţiune încontra liniei de biclorur. 
— Dar abea au atins'o şi îndată se presentară şi la ele aceleaşi simp-
tome. Efectele acestei turbări cuprindend coloşii furnicilor fură de 
astădată teribile. Ele se aruncară în mijlocul nenorocitelor camarade, 
în care făcură un mare măcel , pe urmă se bătură între sine. După 
o luptă de vre o patru o r e , pămentul era presărat de cadavre şi de 
răniţi — nicairî nu se vedea un singur resboinic întreg! 

Ull rege poet- Ludovic X I V , marele rege al Francieî, dise într'o 
dimineţă cătră mareşalul de Grammont : Domnule Mareşal , cetesce 
acest mic madrigal , şi vedî decă aî cetit vreodată altul maî imper
tinent. De orece sc scie că de câtăva vreme îmi plac versur i le , mi 
se aduc de tote felurile. Mareşalul , dupăce a cetit, dise cătră r e g e l e : 
„ S i r e , Maestatea ta judecă minunat de bine tote lucrurile; este ade-
verat că etă madrigalul cel maî prost şi cel maî r idicul , pe care l'am 
cetit vre-odată." Rege le rîse şi d ise: , ,Nu e aşa, că celce Га făcut 
este forte van' ;" — „ S i r e , nu e mijloc să-î dau un alt nume." „ O h , 
bine! dise rege le , sunt încântat că aî vorbit atât de franc; eu l'am 
făcut." — T a b l o u ! 

întrebuinţarea camforului ca medicină de casă. în multe 

familii ocupă flaconul cu camfor un rol forte însemnat ca medicina 
de casă, şi la fiâ-care indisposiţiă uşoră se scote la ive lă ; el ar alunga 
durerile, ar vindeca suferinţele esterne etc. Camforul irită nervii. 
Este o substanţă, care lucră aşa dicend ca opium şi alcool, decă se ea 
în dose mici ; în dose maî mari înse pote causa o revoluţia estremă 
in sistemul nervos , prin urmare spasmuri şi chiar morte. O altă 
influinţă a eamofuruluî este iritarea peliţei mucose a stomacului, în-
cuiere şi în sferşit aprindere, de aci în caşurile cele maî rele chiar 
abcesurî (bube) de stomah. Dela aceste doue efecte, adică din iritarea 
nervosă şi iritarea locală, vine tot binele şi reul întrebuinţăreî sale. 

Un oraş mort lângă TaSCkent. — Pe ţermii Syr D a r i e i , 20 de 
verste departe de Kichlak Buki, s'afl descoperit ruinele unuî oraş , pe 
care se presupune că Га dârîmat fiul luî Djengis Khan, în expediţiunea 
sa pană la marea Arai Nisce Kirghisî , găurind pămentul , descoperiră 
un morment, la care ajunge cineva urcând 28 de trepţî ; s'afl găsit de 
asemenea canalurî suterane de cărămidă, vase de păment lucrate g ro 
sier , bani de aramă, fragmente de sticlă, ose arse. Pană acum, tot 
ce s'a descoperit nu ofere mare interes; pote-că, decă cercetările ar fi 
conduse de Ruşi şi decă s'ar întrebuinţa numaî lucrători de încredere, 
s'ar afla obiecte, care ar putea să arunce o lumină precidsă asupra 
moravurilor şi artelor in evul mediu la populaţiunile din acesta parte 
atât de retrasă a Asie i . 

Singularităţi aritmetice. T o t e cifrele dela i pană la g, adunate 
la olaltă dau în total 45. Putem înse produce un total diferit. Etă 
spre esemplu im mod de a căpăta în total 100, într'o operaţiune, în 
care vor figura tote cifrele, şi care nu cere o esplicaţiune maî lungă: 

i5 

36 

47 
To ta l . . 98 

Adăogend . . 2 
Tota l general . . 100 

Este uşor de a se asigura, că tote cifrele figureză în acesta 
operaţiune, care, ce e drept, e duplâ; dar acesta nu este decât cu o 
complicaţiune maî mult. 

Centralul lui Voltaire. O întrunire ce a avut loc de curend la 
Paris în sala V a u x - H a l l , din partea unor notabilităţi republ icane , ca 
Peyra t , V i o l l e t - L e d u c , L o k r o y , Barodet , Menier şi a l ţ i , a avut de 
obiect pregătirea unei serbători demne, ce să proectezâ pentru diua 
morţii luî Vol ta i re , care cade pe timpul esposiţiuneî universale din 
anul acesta: Voltaire a murit la 3c Maifl 1778. S'a hotărît între 
al tele , a se publica din scrierile sale un estras şi a'l vulgarisa prin o 
ediţiune poporală cu minimul preţ de un franc. Oratorii ceî maî 
eminenţi vor serba suvenirul marelui bărbat prin discursuri; operile lui 
vor fie espuse în tote ediţiunile de pană acum; se vor representa trage
diile sale cele maî celebre şi in fine se plănuesce o serbătore populară. 

Femeile COlumbiane. Un medic din Columbia dă detalii curiose 
asupra femeii columbiane. In Columbia nu sunt doic i ; tote femeile, 
cele bogate ca şi cele serace, alăpteză ele înseşi. Afară din acestea, 
ele sunt de o fecunditate escepţională: la fiâ-care noue luni ele ап o 
nouă însercinare. F iă -ca re căsătoria produce în termin de midloc 10, 
12, i3 copii. O femeia din statul Antierica are З4 copil v i i . Un C o 
lumbian care s'a însurat de treî ori este în capul a cinci - deci - şi - unu 
de copii. Doctorul care a dat aceste informaţiunî societăţii protectore 
a copilăriei atribue acesta fecunditate nutrimentului columbianelor , a 
cărui basâ o formedă porumbul. Avis femeilor sterile. Mâncaţi malaî, 
domnelor , şi veţî întinde cercul familielor vostre . 

Pentru femeî. Senatul universităţii din Londra a dat un vot, prin 
care se otăresce a se admite femeile să trecă t o t e esamenele şi să iea 
t o t e diplomele ce se dau d'acea universitate. O r i - c e deosebire între 
femeî şi bărbaţi este dar desfiinţată. Luarea acestei otărirî a fost pre
cedată de-o discusiune forte viă, în care medicii maî cu semă s'afl are-
tat ostili inovaţiuniî ce se propunea. Otărîrea a fost admisă cu 242 voturi 
în contra 1З2. Reformatorii afl avut dar o majoritate de 110 voturi . 

Poşta „Albinei Carpaţilor." I. B. Te.reţjova. N e pare ref l , înse 
acum după înregistrare şi tipărirea adresei nu putem. — Secreta-
riuluî Societăţii de Udară, Cluj. Foia s'a trimis de aici regulat. 
Cercetaţi la poştă. 

GrGSSlă. în numeral 25 , pagina 2QQ, colona 2-
varietăţilor citesce s c i e , în loc d e : scrie. 
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